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Degerli Misterimiz,
Luitfen Griinu kullanmadan 6nce bu kilavuzu okuyun.

EN 150 9001:2015 Kalite Yonetim Sistemi ve C € direktifleri gercevesinde, en nitelikli
malzemelerle Uretilen Griiniimizu tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz.

Bu kilavuz, aldiginiz Griint mimkdn olan en uzun stire giivenle kullanmaniz igin
hazirlanmistir. Litfen dikkatle okuyunuz ve 6nerilerimize uyunuz. Bu kitapgik, cihazinizin kullanimi ile
ilgili 6nemli bilgiler, ipuclari, dneriler ve uyarilar icerir. Cihazinizi kullanmaya baslamadan 6nce kilavuzda
yer alan bilgileri dikkatle okumaniz, hem sizin glvenliginiz hem de cihazinizin uzun yillar sorun gikar-
madan kullanilabilmesi agisindan olduk¢a 6nemlidir.

B. GUVENLIK TALIMATLARI

Bu bdélimde, kisisel yaralanma ya da maddi hasar tehlikelerini 6nlemeye yardimci olacak
glvenlik talimatlari yer almaktadir.

Firmamiz bu talimatlara uyulmamasi halinde ortaya ¢ikabilecek zararlardan sorumlu tutulamaz.

. Tamir islemlerini her zaman yetkili servise yaptirin.

. Sadece orijinal yedek parca ve aksesuar kullanin.

e Kullanm kilavuzunda agikga belirtiimedigi strece, GrGnin higbir pargasini onarmayin veya
degistirmeyin.

. Uriinde teknik degisiklikler yapmayin.

1. KULLANIM AMACI
Bu Urdin kullanim amaci disinda kullaniimamalidir.

Comlekgi camurundan cesitli Grtinler sekillendirmek: Ev ve atdlye ortaminda, ¢omlekgi tornasi kullana-
rak bardak, kase, tabak, vazo, figur gibi fonksiyonel ve dekoratif Urtinler olusturmak

Yaraticilig gelistirmek: Cémlekgi tornasi, gamur ile 6zgiin ve sanatsal eserler yaratmak.

2. COCUK, SAVUNMASIZ KiSi VE EVCiL HAYVAN GUVENLIGi

Bu Urlin; GrGintn glvenli bir sekilde kullanimi ve tehlikeleri hakkinda nezaret edildikleri veya egitim
verildikleri sirece 13 yas ve Ustu Kisiler tarafindan kullanilabilir, duyusal veya zihinsel yetenekleri tam
gelismemis veya tecriibe ve bilgi eksigi bulunan kisiler tarafindan kullanilmak Gzere tasarlanmamistir.
Elektrikli Grtinler cocuklar ve evcil hayvanlar icin tehlikelidir.

Cocuklar ve evcil hayvanlar Urtin ile oynamamali, Grtintin tzerine tirmanmamali veya icerisine girme-
melidir.
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Temizlik ve kullanici bakim iglemleri kendilerine nezaret eden biri olmadigi stirece ¢ocuklar tarafindan
gerceklestirilmemelidir.

Ambalaj malzemelerini cocuklardan uzak tutun. Yaralanma ve bogulma tehlikesi vardir.

Eskimis ve artik kullaniimayacak triini atmadan 6nce:

oo s N

Elektrik fisini cekip prizden ¢ikarin.

Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte cihazdan ayirin.
Kapaklari yerinden cikarin.

Uriinti devrilmeyecek sekilde muhafaza edin.
Cocuklarin eskimis trlin ile oynamasina izin vermeyiniz.
Uriinii kesinlikle atese atarak imha etmeyin.

3. ELEKTRIK GUVENLIGi

Kurulum, bakim, temizlik, tamir ve tagima islemleri sirasinda Griinun fisi prize takil olmamalidir.
Elektrik kablosu hasarliysa olusabilecek tehlikeleri Gnlemek amaciyla yetkili servis tarafindan de-
Gistirilmelidir.

Elektrik kablosunu Uriintin altina ve arkasina sikistirmayin. Elektrik kablosunun Gzerine agir bir
nesne koymayin. Urliniin ayaklarinin kablo (izerine gelmesini énleyin.

Kablolar moduler yapida oldugdu icin, kablolarin cihaza tam oturdugundan emin olun.

Elektrik kablosu asir biktlmemeli, ezilmemeli ve herhangi bir 1si kaynagi ile temas etmemelidir.
Uriin calistirmak igin uzatma kablosu, coklu priz veya adaptér kullanmayin.

Tasinabilir coklu prizler veya tasinabilir glic kaynaklari asiri sinabilir ve yangina neden olabilir. Bu
nedenle Urlnln arkasinda ve yakininda ¢oklu priz bulundurmayin.

Fis kolay erisilebilir bir yerde olmalidir. Bu mimkin degilse triintin bagl oldugu elektrik tesisati
Uzerinde elektrik yonetmeliklerine uygun ve tim kutuplari sebekeden ayiran bir diizenek (sigorta,
anahtar, salter, vb.) bulunmalidir.

Fise islak elle dokunmayin.

Fisi prizden cikarirken kablosundan degil, fisten tutarak gekin.

e w e

4. TASIMA GUVENLIGI

Uriintiniizy tagirken diigmelerine ve turnetine zarar gelmemesi adina altindan tutarak kaldirin.
Uriiniin taginmasi sirasinda diisiirmemeye, sirtmemeye ve mekanik parcalarin zarar gsrmeme-
sine dikkat edin.

Mekanik pargalar zarar gérmus ise, Urlinl ¢alistirmayin ve yetkili servisi arayin.

5. KURULUM GUVENLIGI

Makinaniz sevk ediimeden 6nce nakliye sirasinda olusabilecek hasarlara karsi en iyi bigcimde
korumaya alinmistir. Cihaziniz size ulastirildiktan sonra, galistirmaya baslamadan 6nce, makina
Uzerinde ve igerisinde yer alan ambalajlari ve koruma kiliflarini gikartin.

Uriin kurulmadan énce (izerinde herhangi bir hasar olup olmadigini kontrol edin. Uriin hasarliysa
kurulumunu yapmayin.

Uriinii temiz, diiz ve sert bir zemin Uizerine yerlestirin. Aksi durumda Griiniiniiz devrilebilir ve ha-
sara neden olabilir.!

Uriintin altinda hall, kilim ve benzeri értiiler olmamalidir.

Uriin, giines eneriili giic kaynagi gibi besleme sistemlerine baglanmamalidir. Aksi durumda, ani
voltaj degisimleri nedeniyle Griintinliz zarar gorebilir!

Urlin{ belirtilen Voltaj, Akim ve Frekans degderine uygun toprakli bir prize baglayiniz.

Kurulum esnasinda Urtintn elektrik fisi prize takili olmamalidir. Aksi halde elektrik carpma ve ya-
ralanma tehlikesi vardir.
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. UrGintin fisini gevsek, yuvasindan ¢ikmis, kirik, kirli, yagli, suyla temas riski olan prizlere takmayin.

e Urlin elektrik kablosunu takilma riski olusturmayacak sekilde yerlestirin.

»  Gerilim altindaki parcalara veya gli¢ kablosuna nem nufuz etmesi kisa devreye sebep olabilir.
Bu sebeple cihazi nemli veya su sigrayabilecek alanlarda kullanmayiniz (Ornegin. garaj, camasir
odasl).

o UrliniiniizG asla elektrik tasarruf cihazlarina baglamayin. Bu tir sistemler Griin icin zararlidir.

6. KULLANIM GUVENLIGi

o Uriinde higbir zaman kimyasal ¢éziicii maddeler kullanmayin.

«  Uriinde bir arniza olmasi durumunda, triinin fisini cekin, yetkili servis tarafindan onarilana kadar
calistirmayin. Elektrik carpmasi riski vardir!

. Uriin{in (izerine veya yakinina alev kaynadi (8rnegin mum, sigara) koymayiniz.

. Uriiniin mekanik béltimlerine delici ve kesici aletlerle zarar vermeyin.

. Uretici tarafindan dnerilmedikce, Griintiniiziin Gizerine elektrikli cihazlar koymayin ve kullanmayin.

. Ellerinizin ve gévdenizin herhangi bir bolimand Grdndn icerisinde bulunan hareketli parcalara
sikistirmamaya dikkat edin. Parmaklarinizin turnet ile sase arasinda sikismamasi icin dikkat edin.

. icerisinde sivi bulunan kaplari Griiniin Gzerine yerlestirmeyin. Elektrikli bir parcanin (izerine su
sigramasi elektrik carpmasina ya da yangin tehlikesine yol agabilir.

o Uriin isleme kapasitesinden fazla camur ya da alci ile calismayin. Bu durum Griiniin motor béli-
mune zarar verebilir.

o w e

7. BAKIM-TEMIZLiK GUVENLIGi

. Uriintin Gizerine ve icine su puskiirterek ve dokerek temizlemeyin. Elektrik carpma ve yangin riski
vardir.

o Uriint temizlerken keskin ve asindirici aletler kullanmayin. Ev temizlik Griinleri, deterjan, gaz, ben-
zin, tiner, alkol, cila, vb. maddeler kullanmayin. Uriiniin turnet bélimindeki kurumus kalintilar
nemli bir bez yardimiyla silin.

o UriinG temizlemek icin asla buhar ya da buhar destekli temizlik malzemeleri kullanmayin. Buhar,
Urdindn elektrik akimi olan bolgelere temas ederek kisa devre yapmasina veya elektrik carpmasina
neden olur!

o Urlintin elektronik devrelerine veya motor balimi igine su girmemesine dikkat ediniz.

e Fis uglarindaki yabanci maddeleri veya tozu silmek igin temiz, kuru bir bez kullanin. Fisi temizler-
ken, 1slak veya nemli bir bez kullanmayin. Aksi takdirde, yangin veya elektrik carpmasi riski vardir.
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C. UYARILAR VE GUVENLIK ISARETLERI

Bu kullanim kilavuzunda asagidaki gibi tic dereceli uyarilar bulunmaktadir.
Lutfen bu talimatlan dikkatle takip edin

Tehlike isareti, kullanicinin uyariyr dikkate almamasi durumunda
olasi bir 6ltim, agir yaralanma veya yangina isaret eder.

TEHLIKE
Uyar isareti, kullanicinin talimatlara uymamasi durumunda ciddi
yaralanmalarin meydana gelebilecegini gosterir.

UYARI
Dikkat isareti, kullanicinin makineyi yanlis kullanmasi durumunda
hafif yaralanma veya hasar olasiligini gosterir.

DIKKAT

Ayrica dikkat edilmesi gereken 6nemli isaretler bulunmaktadir.

& Cok dikkatli olun !

® Yapmayin!
0 Litfen talimatlar takip edin !

REFSAN, talimatlara uyulmamasi, kullanicilarin kétliye kullamimi veya ihmali
nedeniyle yanhs kullanimdan kaynaklanan herhangi bir hasari veya kaybi
tazmin etmeyecektir.
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Makineyi camur sekillendirme
disinda kullanmayin.

Bu Urtin seramik sanatinda kullaniimast igin
tasarlanmistir.

Kullanici tarafindan onarimi ve
tamirati yasaktir.

Elektrik carpmasina veya yaralanmaya
neden olabilir.

Cocuklar makinenin yaninda
go6zetimsiz birakmayin.

Yaralanma meydana gelebilir.

Uzerine seramik malzemeleri
disinda birsey koymayin.

Su kovalari ve el aletleri dikkatli kullaniimalidir.

Ellerinizi veya nesneleri acikliklara
veya hareketli pargalara sokmayin

Elektrik carpmasina veya yaralanmaya neden
olabilir.

Aletleri ve kiiclik pargalan gocuklarin
ulagsamayacag yerlerde saklayin.

Yaralanma meydana gelebilir.

Duman kokusu alirsaniz veya goriirseniz ya da olagandisi sesler
¢ duyarsaniz tornanin ¢alismasini durdurun.
) s Guicti kapatin, glig kablosunu gikarin ve Refsan saticisi veya Refsan ile iletisime gegin.

F18:17-22kg | F37:38kg

F55: 68 kg

o Tasirken veya kaldinrken ¢ok dikkatli olun. Hareket ettirme veya
§‘ﬂ kaldirma islemi yanlis yaplilirsa ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.

TEHLIKE

TEHLIKE

Islak ellerle makineyi prize baglamayin veya prizden ¢ikarmayin.
-, Ny Elektrik carpmasina neden olabilir.
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VAN

Gi¢ acikken turnet boliimuni hareket ettirmeyin veya tutmayin
UYARI

Turnet dénmeye baslayabilir ve eliniz turnet kafasl ile muhafaza arasina sikisabilir.

Bol kiyafetlere ve uzun saclara dikkat edin.
UYARI

Camura veya turnet basligina takilarak hasara veya yaralanmaya neden olabilir.

& @ @ Makineyi turnet basindan tutarak kaldirmayin.
——
UYARI

Hasara veya yaralanmaya neden olabilir.

IOIID| Takilara ve uzun tirnaklara dikkat edin.

Takilar ekipmana takilabilir ve hasara veya yaralanmaya neden olabilir. Parmak tirnaklar
yontulabilir veya kirilabilir.

Makineyi dliz, yatay bir ylizeye yerlestirin.

Yerlesim diiz degilse titresime neden olabilir.

Alt kapagi cikarmayin.

Kapak, makina igerisindeki elektrikli pargalari sudan ve diger malzemelerden korur.
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& I Makineyi, glivenlik talimatlarini okuyup anladiktan sonra kullanmaya baslayin.
UYARI

D. F-18 COMLEKCi TORNASI

° w

1. KUTU iCERIGIi

i - R x Camur Haznesi
1 1x 4 mm Alyan E 3x M5 Civata "

) —
3x Lastik Takoz gats <2
‘[ 4 (F-18 Ayakii @ - Ix Pedal
c modellerde bulunmaz) 2

3x Ayak
(F-18 Ayaksiz
modellerde bulunmaz)

xKullanma
I Kilavuzu ve Tx Gug Kablosu

Garanti Belgesi

(D

2. PARCA TANITIMI

Turnetbaglg. _ /

Gl kablosugirisi-~ . _

Ayak pedall kablo girigi- - - ===~~~

Ayak pedali------
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3. AYAK MONTAJI (F-18 Ayakl Model icindir)
)

Makinayi dikey olarak (gorselde gosterildidi
sekilde) sert bir zemin Uzerine koyun.

& Makina bu sekilde sabit durmamaktadir.
Devrilme riskine karsi destekleyiniz.

DIiKKAT

Ayaklar cizimde gosterildigi gibi yerlestirin.
YUksekligi her Uc ayak Uzerinde esit olarak
avarlayin. Civatalari alyan anahtartile sikin.

e K YUVAS

(Makina Alt Goranumu)

@ Civatalari siktiktan sonra ¢omlekgi tornasini yatay konuma alin.

3.1.LASTIK TAKOZ MONTAJI (F-18 Ayaksiz Model igindir)

\ 3 o @
' fE . DY < Fag Ayaksiz model ¢omlekei tornalarinda, Urln ile birlikte

/ ‘. gonderilen mini lastik takozlar 2 6ne - 1 arkaya olacak sekilde
. .) 3 gosterilen montaj deliklerine saat yonunde déndurerek takin.
[ . ' Ayaklar taktiktan sonra ¢omlekei tornasini yatay konuma alin.
(Makina Alt Gorinumu)
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3.2. AYAKMONTAJ UZUNLUKLARI

4. CAMUR HAZNESIi MONTAJI

@ Camur haznesini turnet basligina altina yerlestirin.

@ Haznenin iki tarafinda bulunan ge¢cme uclarini
karsisindaki yuvaya yaklastirin.

@ ki tarafi da sikica bastirarak uclari yuvaya oturtup
sabitleyin.
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5. KABLO BAGLANTILARI

Makina Uzerinde 2 adet kablo girisi bulunmaktadir.

5.1. GUGC KABLOSU MONTAJI

Tirnakli (Erkek) giris bolimu olan yuva elektrik besleme giris yuvasidir.
Gug kablosunu, timaklara karsilik gelecek sekilde yuvaya yerlestirin.

GUg kablosu ve yuva arasinda bosluk kalmamasina 6zen gosterin. Kablonun yuvaya
tam oturdugundan emin olduktan sonra kablonun diger ucunu prize takin.

TEHLIKE

Kablonun karsiigi gelen tirnaklar farkli acilardadir. Yanlis takiimaya zorlandi-
ginda gl baglanti uclar hasar gorur.

5.2. HIZ PEDALI MONTAJI

Tirnaksiz (Disi) girig bolumU olan yuva hiz pedal giris yuvasidir. Pedal
kablosunu, giris tiraklarina karsilik gelecek sekilde yuvaya verlestirin.

Kablonun karsiigi gelen tirnaklar farkli acilardadir. Yanlis takiimaya zorlandi-
ginda kablo baglanti uclar hasar gordr.
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6. ELEKTRIK BAGLANTISI UYARILARI

& Gug kablosunu yalnizca 230V tek fazli toprakh AC elektrik prizine baglayin.

UYARI

INY R P2

‘:D' Ayni prize ¢ok sayida gUc kablosu baglamayin.

71N

ON
\L ) GG kablosunu prize taktiginizda, guic digmesinin kapall oldugundan
' emin olun.

OFF

7. CALISTIRMA UYARILARI

Gug dugmesini agmadan 6nce pedall

Hicbir dugmeyiislak elle kullanmayin.
sonuna kadar geri gekip durdurun. ¢ omey Y

TEHLIKE

8. CALISTIRMA ve DURDURMA

Makina Uzerinde 2 adet tus bulunmaktadir.

Makina Gu¢ Acma/Kapama Tusu Turnet Yon Tusu

<>

I

Kapama (OFF)-

Sola déndurm Saga dondurme

Kapall

Turnet yon tusu orta konumdayken (Kapali), makina guic agma/kapama tusu acik konum-
da olsa dahi turnet hareket etmeyecektir. Turnete hareket vermek icin yon tusundan sola
dondurme veya saga dondUrme konumunu seginiz.
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8.1. GALISTIRMA

@ T 6 Makina gl¢ salterininin tusunu yukariya iterek ON konumuna alin.
@ m Turnet yon tusunu, I konumuna (sola) veya Il konumuna (saga) alin.
«— —>
2 C

@ Hizi artirmak icin pedall durma konumundan ileri dogru itin. Hizi azaltmak icin geri adim atin.

Hizlandirma

= Yavaglatma

8.2. DURDURMA
@ Turnet donUstnU durdurmak igin igin pedala @ GU¢ tusunu asagr yonde iterek OFF ko-
sonuna kadar geriye dogru basin. numuna alin.

— Durdurma

I

Saga/Sola donus yon segenek tusunu, turnet tamamen durmadan
kullanmayin.

«— —>
2 C
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E. F-37 COMLEKGI TORNASI

1. KUTU ICERIGI
i xAlyan E 3xM5 Civata Nl , x Camur Haznesi

Ix Kullanma

I Kilavuzu ve

=== (Ggranti Belgesi

3x Ayak

2. PARCA TANITIMI

Turnet baglg. _ / ~Makina govdesi

__.---0U¢ kablosu girisi

*\_ ---------- Ayak pedali kablo girisi

Ayak montaj vidalari- _ _ R

/ v
Turnet yon tusu N

Acil stop t\)utomu

-
Ayak pedali------- S
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3. AYAKMONTAJI
@

Makinayr dikey olarak (gorselde gosterildidi
sekilde) sert bir zemin Uzerine koyun.

& Makina bu sekilde sabit durmamaktadir.
- Devrilme riskine karsi destekleyiniz.
DIKKAT

Ayaklar cizimde gosterildigi gibi yerlestirin.
YUksekligi her Uc ayak Uzerinde esit olarak
avarlayin. Civatalari alyan anahtartile sikin.

prom— A\/ak Yuvasi

(Makina Alt Gortnumu)

@ Civatalari siktiktan sonra ¢omlekgi tornasini yatay konuma alin.
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3.2. AYAKMONTAJ UZUNLUKLARI

.3 cm-

o.-1-
E . ' .
-E--o

------0

e B _ oL

4. CAMUR HAZNESIi MONTAJI

@ Camur haznesini turnet basligina altina yerlestirin.

(

\

@ Haznenin iki tarafinda bulunan gecme uglarini
karsisindaki yuvaya yaklastirin.

@ ki tarafi da sikica bastirarak uclar yuvaya oturtup
sabitleyin.
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5. KABLO BAGLANTILARI

Makina Uzerinde 2 adet kablo girisi bulunmaktadir.

5.1. GUG KABLOSU MONTAJI

Tirnakli (Erkek) girig boIumU olan yuva elektrik besleme giris yuvasidr.
GUg kablosunu, tirmaklara karsilik gelecek sekilde yuvaya yerlestirin.

GUg kablosu ve yuva arasinda bosluk kalmamasina ¢zen gosterin. Kablonun yuvaya
tam oturdugundan emin olduktan sonra kablonun diger ucunu prize takin.

TEHLIKE

Kablonun karsiligi gelen tirmaklar farkl acilardadir. Yanlis takimaya zorlandi-
ginda glic baglanti uclar hasar goérUr.

5.2. HIZ PEDALI MONTAJI

Tirnaksiz (Disi) giris bolumu olan yuva hiz pedal giris yuvasidir. Pedal
kablosunu, giris tirnaklarina karsilik gelecek sekilde yuvaya yerlestirin.

Kablonun karsiligi gelen tiraklar farkl acilardadir. Yanlis takimaya zorlandi-
ginda kablo baglanti uclar hasar gordr.
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6. ELEKTRIK BAGLANTISI UYARILARI

& Gug kablosunu yalnizca 230V tek fazli toprakh AC elektrik prizine baglayin.

UYARI

\\y

-‘:D- Ayni prize ¢ok sayida gUc kablosu baglamayin.

71N

GUg kablosunu prize taktiginizda, glic digmesinin kapall oldugundan
emin olun.

7. CALISTIRMA UYARILARI

Gu¢ dugmesini agmadan 6nce pedall

Hicbir dugmeyiislak elle kullanmayin.
sonuna kadar geri gekip durdurun. ¢ Imey Y

TEHLIKE

8. CALISTIRMA ve DURDURMA
Makina Uzerinde 2 adet tus bulunmaktadir.

Makina Guc¢ Acma/Kapatma ve Yon Tusu Acil Stop Butonu

D Kap?tma C

Sola déndurme, _Saga dondurme

Acil stop butonu agikken, turnet yon tusu sag/sol konumda olsa dahi turnet hareket etme-
yecektir. Turnete hareket vermek icin acil stop butonunu kapall, turnet yon tusunu saga
veya sola almaniz gerekir.
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8.1. GALISTIRMA

@ Turnet yon butonunu sol veya sad konuma alin. Sola do”wmf \S,O'a dondtrme

@ Acil stop butonunu saat yonunde cevirerek kapall
oldugundan emin olun.

@ Hizi artirmak icin pedall durma konumundan ileri dogru itin. Hizi azaltmak icin geri adim atin.

Hizlandirma

— Yavaglatma
K s

8.2. DURDURMA

@ Turnet donustinG durdurmak igin icin pedala @ Turnet yon tusunu orta konuma alin.
sonuna kadar geriye dogru basin.

— Durdurma
N N

tamamen durmadan kullanmayin.

Sola déndurme Sola dondtrme . Lo
o \@ Saga/Sola donus yon segenek tusunu, turnet
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F. F-55 COMLEKCi TORNASI

1. KUTU ICERIGI
‘ C i x Camur Haznesi
1 xAlyan4mm .
3x Ayak
Ix Pedal
1 1x Alyan 5 mm w
2x Kanat x Guc Kablosu

E 3xMb5 Civata

E 4x M6 Civata Ix Kullanma
I Kilavuzu ve

———— Garanti Belgesi

2. PARCA TANITIMI

2 _-Makina govdesi

Turnet basligi. _ 4
- - _ - --Kanat baglanti vidalar

_ - --Kanat

--------- Ayak pedall kablo girisi

i == GUg kabl irisi
Ayak montaj vidalar- _ _ _ UG kablosu girigi
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3. AYAKMONTAJI

Makinayi dikey olarak (goérselde gosterildidi
sekilde) sert bir zemin Uzerine koyun.

A Makina bu sekilde sabit durmamaktadir.
- Devrilme riskine karsi destekleyiniz.
DIKKAT

Ayaklan cizimde gosterildigi gibi yerlestirin. Yuk-
sekligi her ¢ ayak Uzerinde esit olarak ayarlayin.
M5 Civatalart 4 mm alyan anahtart ile sikin.

e Ayak Yuvas|

(Makina Alt Gortnum)

@ Civatalar siktiktan sonra gomlekgi tornasini yatay konuma alin.
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3.2. AYAKMONTAJ UZUNLUKLARI

.
i
X i
! |
: i
: i

[ ® o o

i |

i :

; |

i

.3cmes

[P P W

4. CAMUR HAZNESi MONTAJI

@ Camur haznesini turnet basligina altina yerlestirin.

(

\

@ Haznenin iki tarafinda bulunan gegme uclarini
karsisindaki yuvaya yaklastirin.

@ ki tarafi da sikica bastirarak uglar yuvaya oturtup
sabitleyin.
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4. YAN KANAT MONTAJI

Makina ayaklarini taktiktan sonra (gérselde
gosterildigi sekilde) sert bir zemin Uzerine
koyun.

Kanatlar sekilde gosterildigi yonde monte
edilmelidir.

5 mm alyan anahtari ile sekilde gévde
Uzerindeki deliklere M5 civatalar ile
kanatlar monte edin.

PW-R2-71124



5. KABLO BAGLANTILARI

Makina Uzerinde 2 adet kablo girisi bulunmaktadir.

5.1. GUC KABLOSU MONTAJI

Tirnakli (Erkek) girig bolumd olan yuva elektrik besleme giris yuvasidir.
Gug kablosunu, tirmaklara karsilk gelecek sekilde yuvaya yerlestirin.

Gug kablosu ve yuva arasinda bosluk kalmamasina ¢zen gosterin. Kablonun yuvaya
tam oturdugundan emin olduktan sonra kablonun diger ucunu prize takin.

TEHLIKE

Kablonun karsiligi gelen tiraklar farkli acilardadir. Yanlis takiimaya zorlandi-
ginda glic baglanti uclar hasar gorur.

5.2. HIZ PEDALI MONTAJI

Tirnaksiz (Disi) giris bolumu olan yuva hiz pedal giris yuvasidir. Pedal
kablosunu, giris tirmaklarina karsilik gelecek sekilde yuvaya verlestirin.

Kablonun karsiligi gelen tirnaklar farkli acilardadir. Yanlis takimaya zorlandi-
ginda kablo baglanti uclar hasar gordr.
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6. ELEKTRIK BAGLANTISI UYARILARI

& Gug kablosunu yalnizca 230V tek fazli toprakh AC elektrik prizine baglayin.

UYARI

INY R P2

-‘:D' Ayni prize ¢ok sayida gUc kablosu baglamayin.

71N

GG kablosunu prize taktiginizda, guic digmesinin kapall oldugundan
emin olun.

7. CALISTIRMA UYARILARI

Gug dugmesini agmadan 6nce pedall

Highir dug i 1slak elle kull .
sonuna kadar geri gekip durdurun. Igoir dugmeylsiaic elie kutanmayin

TEHLIKE

8. CALISTIRMA ve DURDURMA

Makina Uzerinde 2 adet tus bulunmaktadir.

Makina Gu¢ Acma/Kapatma ve Yon Tusu Acil Stop Butonu

D Kapatma C

Sola dondurme, Saga dondurme

Acil stop butonu agikken, turnet yon tusu 1 veya 2 konumunda olsa dahi turnet hareket
etmeyecektir. Tumete hareket vermek igin acil stop butonunu kapal, turnet yon tusunu 1
veya 2'ye almaniz gerekir.
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8.1. GALISTIRMA

e

Soga dondurme

@ Turnet yon butonunu 1 (sol) veya 2 (sag) Sola dondiirme |
konuma alin.

@ Acil stop butonunu saat yonunde cevirerek kapall
oldugundan emin olun.

@ Hizi artirmak icin pedall durma konumundan ileri dogru itin. Hizi azaltmak icin geri adim atin.

Hizlandirma

— Yavaslatma

8.2. DURDURMA

@ Turnet donustinG durdurmak igin icin pedala @ Turnet yon tusunu orta konuma alin.
sonuna kadar geriye dogru basin.

N Durdurma

- C Saga/Sola donus yon segenek tusunu, turnet
Soga dondirme tamamen durmadan kullanmayin.

Sola déndurme |
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C. GEVRE TALIMATLARI

e w e

1. AEEE YONETMELIGINE UYUM VE ATIK URUNUN

ELDEN CIKARILMASI

2. AMBALAJ BiLGiSi

Bu Uriin TC. Cevre ve Sehircilik Bakanligi tarafindan yayimlanan “Atik
elektrikli ve Elektronik esyalarin Kontrolli Yonetmeligi'nde belirtilen zararl ve yasakli
maddeleri icermez. AEEE Yonetmeligine uygundur. Bu Urlin, geri donisimli ve tekrar
kullanilabilir nitelikteki ytksek kaliteli par¢a ve malzemelerden Uretilmistir. Bu nedenle,
Urdnd, hizmet 6mrinlin sonunda evsel veya diger atiklarla birlikte atmayin. Elektrikli
ve elektronik cihazlarin geri dontisuimu icin bir toplama noktasina gétirin. Bu topla-
ma noktalarini bolgenizdeki yerel yonetime sorun.Kullaniimis Urinleri geri kazanima

vererek cevrenin ve dogal kaynaklarin korunmasina yardimei olun.

Uriintin ambalaji, Ulusal Mevzuatimiz geregi geri déniistiriilebilir malzemelerden tire-
tilmistir. Ambalaj atigini evsel veya diger atiklarla birlikte atmayin, yerel
otoritenin belirttigi ambalaj toplama noktalarina atin.

D. TEKNiIiK OZELLIKLER

F-18 (Ayaksiz) F-18 (Ayakh) F-37 F-55
Motor Gilicu 180 W 180 W 370 W 550 W
Kapasite 15 kg 15 kg 40 kg 50 kg
Turnet Capi 250 mm 250 mm 275 mm 300 mm
Turnet Hizi 0-190 rpm 0-190 rpm 0-250 rpm 0-250 rpm
Donme Yonu Saga ve Sola Saga ve Sola Saga ve Sola Saga ve Sola
Agirhk 17 kg 22 kg 38kg 68 kg
Genislik 39cm 39cm 67,5cm 76 cm
Derinlik 45cm 45cm 55 cm 67 cm
Yukseklik 24 cm 48 cm 50 cm 40 cm
Pedal Pedalli Pedalli Pedalli Pedall
Ses 55dB 55 dB 55 dB 55 dB
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Urintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan ariza-
lar garanti kapsami digindadir. Ayrica cihaz asagdidaki kosullarda garanti disinda kalacaktir.

. Hatall elektrik besleme hatti gekilmesi,

D Prizden vb. yerden cihazin ayri bir otomatik sigorta ile korunmamasi,

D Voltajin diigmesi veya yukselmesi,

D Hatali aksesuar montajindan dolayi yapilan midahaleler,

. Dis etkenlerden kaynaklanan arizalar (Yagmur, soguk, darbe, yangin, sel vb.),

D Talimata uygun olmayan cihaz kullanimi,

D Orijinal olmayan veya Uretici tarafindan onaylanmamis parcalarin cihaza montaji,
D Yetkili servis harici kisilerce yapilan montaj ve miidahaleler,

e Seri numarasi degistirilmis ya da tahrip edilmis trlnler,

Yetkili servis ile ilgili anlagsmazliklar veya sikayetler misteri hizmetlerine dogrudan
mail yoluyla bildirilmelidir.

E. KULLANMA TALIMATI

. Uriin 230 V. prize baglanmalidrr.

. Tabla tzerine yapilacak olan Urln yerlestirilir.

e Torna calistinimadan 6nce hiz ayar anahtari O (sifir) konumunda olmalidir.

. Tablanin dénecegi yéne gére agma-kapama ve yén tusu 1 ya da 2 konumuna alinir. istenilen
devir, hiz ayari anahtari yardimiyla ayarlanir.

e Calismaniz tamamladiktan sonra agma-kapama ve yon tusu ve hiz ayar anahtari O konumuna
alinir.

o Uriin hareketli pargalardan olustugu icin kullanici giivenlik &nlemini almalidir.

e Sag, ip, kumas gibi hareketli parcalara dolanabilecek unsurlarin ¢alisma esnasinda toplanmasi
veya bulunmamasina dikkat edilmelidir.

e Dolanma ve ¢arpma gibi durumlara karsi kullanici 6nlemini almalidir.

e Tabla elle durdurulmaya calisiimamalidir.

F. SERAMIKCILERE TAVSIYELER

Merkezleme: Kilin tornanin merkezine yerlestirimesi ve simetrik hale getirilmesi ¢cok 6nemlidir. Bunu
basarmak igin parmaklarinizi ve el becerilerinizi kullanin.

Acma: Merkezlenmis kilden istediginiz sekli olusturmak icin parmaklarinizi ve el aletlerinizi kullanin.
Dikkatli ve kontrollt bir sekilde agin, catlamayi 6nleyin.

Duvar Kalinligi: Duvarlarin esit kalinlikta olmasi dnemlidir. Bunu kontrol etmek icin parmaklarinizi veya
bir kaliper kullanin.

Yiizey Isleme: Diizgiin ve pliriizsiiz bir ylizey elde etmek icin cesitli aletler ve teknikler kullanilabilir.
Slsleme: Sir, boya, oyma, kazima gibi gesitli tekniklerle ¢cémleginizi stsleyebilirsiniz.

Sabirli olun: Seramik 6grenmek zaman ve pratik gerektirir. Hatalar yapmaktan korkmayin, her seferin-
de daha iyi olacaksiniz.

Yaratici olun: Kendi tarzinizi ve estetik anlayisinizi gelistirmekten ¢ekinmeyin.

Deney yapmaktan korkmayin: Farkli teknikler ve malzemelerle denemeler yaparak becerilerinizi
gelistirin.

Eglenin: Seramik yapmak, rahatlamak ve stres atmak icin harika bir yoldur.
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G. SORUN GiDERME

Servis ¢agirmadan ya da aramadan once bu listeyi gozden gecirin. Bu, zamandan ve
paradan tasarruf etmenizi saglar. Bu liste hatal iscilige ya da malzeme kullanimina baglh olmayan,
sik rastlanabilecek sikayetleri icermektedir. Burada agiklanan bazi 6zellikler sizin Griintiintizde olma-
yabilir.

1. MAKiNA CALISMIYOR

Makine gti¢ kaynagina takili mi?

Guc anahtari “agik” konumda mi?

Gug kaynagi dogru calisiyor mu ve dogru miktarda elektrik akimi saglyor mu?
Pedal "0" konumunda mi (ayak pedalinin topugu tamamen asagida)?

Ayni devre Uzerinde birden fazla makina veya baska ekipman/cihaz var mi?

2. MAKINADAN GELEN OLAGAN DISI SES

Makine saglam bir ylizey Uzerinde ve diiz duruyor mu?
Turnet Uzerinde ¢ok fazla kil var mi?

Turnet Uzerindeki kil tamamen ortalanmig mi?
Ayarlanabilir ayaklardan herhangi biri gevsek mi?

3. TURNET DONMEYi DURDURDU

e Makine asir ylklenmis olabilir, bu da turnetin durdurmasina neden olur.
e Turnet altina cisim sikismis olabilir. Kontrol edin.

4. ELEKTRIK KACAGI VAR

D Makineyi toprakli prize baglayin.

Bu bolimdeki talimatlari uygulamaniza ragmen
sorun devam ediyorsa bayinize veya Yetkili
Servise danisin. Calismayan bir Urtini asla
kendiniz onarmaya calismayin.

UYARI yaalsmay
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MUSTERI HiZMETLERI

MUSTERI MEMNUNIYET POLITIKASI
Musterilerimizin istek ve 6nerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.

Cagri Merkezimiz 10850 255 0 274
Diger Numaramiz 10274 2251718

Cagri Merkezimiz ile yaptiginiz goriismeler iletisim hizmeti aldiginiz operatér firma tarafindan sizin igin
tanimlanan tarifeye gére Ucretlendirilir.

Sabit veya cep telefonlarinizdan ¢agri merkezi numaramizi arayarak triininiiz ile ilgili arzu ettiginiz hiz-
meti talep edebilirsiniz.

WhatsApp Destek Hattimiz : 08502550274
Faks Numaramiz 10274 22517 20

Web Adresimiz : www.refsan.com.tr
E-Posta Adresimiz : refsan@refsan.com.tr

Sosyal Medya Hesaplarimiz

Instagram : @refsan.com.tr

Facebook : @refsan.com.tr

Youtube : REFSAN

Posta Adresimiz : inkdy Mah. Perli Yolu Cad. No:19 Merkez/Kiitahya

Musterilerimizden iletilen istek ve énerilerin Refsan‘a ulastidi bilgisini, musteri profili ayrimi yapilmaksizin
kendilerine 24 saat iginde veririz.

Musteri Hizmetleri strecimiz

Musterilerimizin istek ve onerilerini;
. izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
. Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik iginde ele alir ve degerlendiririz.
. Bu geri bildirimleri stireglerimizin daha miukemmel hale getirilmesinde kullaniriz.
. Refsan olarak, mikemmel misteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul eder, musteri odakli bir yaklasim
benimseriz.
. BUtUn sireglerimizi yonetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir yapi gelistirimesini saglariz.
. Yonetim hedeflerini de bu sistem Uzerinden besleriz.

Asagidaki dnerilere uymanizi rica ederiz.
. Urlinliniizi aldiginizda Garanti Belgesini onaylattiriniz.

. Urlinliniizii kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.
. Urliniindiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan Cagri Merkezimize bagvuru-

nuz.

. isiniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Servis Formu" istemeyi unutmayiniz.

. Alacaginiz “Servis Formu”, ilerde Urlinlinlizde meydana gelebilecek herhangi bir sorunda size yarar saglaya-
caktr.

REFSAN ENDUSTRIYEL FIRIN VE MAKINA TiC.AS. tarafindan Uretilmistir.
Inkdy Mah. Perli Yolu Cad. No:19
Merkez/Kltahya

Mensei: Turkiye
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REFSAN GARANTI BELGESI

GARANTI SARTLARI
1) Garanti sliresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2) Mala iligkin tanitma ve kullanma kilavuzunda gdsterildigi sekilde kullaniimasi ve REFSAN iZOLASYON SAN.TIC.LTD.
STi.'nin yetkili kildigi servis galisanlar digindaki sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale
edilmemis olmasi sartiyla, malin plastik aksanlari hari¢ btlin parcalari; malzeme, isgilik ve Uretim hatalarina kars!
malin teslim tarihinden itibaren yukarida belirtilen stire kadar garanti eder.
3) Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tliketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11
inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onarilmasini isteme,
¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.
4) Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parga
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir Gcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yUkimllddr. Tiketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatg
tuiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
5) Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti siiresi iginde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri igin gereken azami siirenin asilmasi,
- Tamirinin miimk{n olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tlketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi duru-
munda saticl, Uretici ve ithalatgt miteselsilen sorumludur.
6) llgili mevzuatlarda belirlenen kullanim &mrii siiresince malin azami tamir siiresi 20 is ginlinii, gegcemez. Bu sire,
garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Garanti kapsami igerisindeki malin ariza-
sinin 10 is glind igerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer
ozelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir
malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgilar bu yikimlilikten kurtulur. Malin garanti siresi
icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti stiresine eklenir.
7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanilmasindan kaynaklanan hasar ve arizalar garanti kap-
sami digindadir.
8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bu-
lundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.
9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda tliketici, Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve
Piyasa Gozetimi Genel Midurligiine basgvurabilir.

URETICi FIRMANIN URUNUN
Unvani: REFSAN END.FIRIN VE MAK.SAN.TiC.A§. Markasi:
. & i : insi:
Telefonu: | 0850 255 0274 Seri No:
Fax: 0274 22517 20 Garanti Suresi: 2 YIL
Web: www.refsan.com.ir Azami Tamir siresi: | 20 Is Gono

Fatura Tarihi ve Sayisi:

Teslim Tarihi ve Yeri:

Firma Kasesi

Yetkilinin imzasi:

Bu bélimu, Grind aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.
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REFSAN

ENDUSTRIYEL FIRIN SANATKARI
SERAMIK MAKINELERiIi & EKIPMANLARI
SERAMIK & HOBi MERKEZi

REFSAN ENDUSTRIYEL FIRIN VE MAK. SAN. TiC. AS.

Fabrika: 1. OSB 1. Cadde No:2 Merkez | Kutahya
www.refsan.com.tr | 0850 255 0 274 | internet@refsan.com.tr



A.INTRODUCTION

Dear Customer
Please read this manual before using the product.

Within the framework of EN 150 9001:2015 Quality Management SystenC € and directi-
ves, the most qualified
Thank you for choosing our product produced with materials.

This manual is intended to help you use your purchase safely for as long as possible.
prepared. Please read it carefully and follow our recommendations. This manual contains important
information, tips, recommendations and warnings about the use of your device. It is very important
that you read the information in this manual carefully before you start using your device, both for your
safety and for your device to be used for many years without any problems.

B. SAFETY INSTRUCTIONS

This section contains safety instructions to help prevent the risk of personal injury or pro-
perty damage.

Our company cannot be held responsible for any damages that may arise if these instructions are
not followed.

. Always have repairs carried out by an authorized service center.

. Use only original spare parts and accessories.

. Do not repair or replace any part of the product unless expressly stated in the user manual.
do not change it.

. Do not make technical modifications to the product.

1. INTENDED USE

This product should not be used for other than its intended purpose.

To shape various products from potter’s clay: Creating functional and decorative products such as
cups, bowls, plates, vases, figures, etc. using a potter's wheel at home and in the workshop.

Developing creativity: Creating original and artistic works with the potter’s wheel and clay.

2. CHILD, VULNERABLE PERSON AND PET SAFETY

This product is intended for use by persons 13 years of age or older, not for use by persons with
reduced sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, provided that they have
been given supervision or instruction concerning the safe use of the product and its hazards. Electri-
cal products are dangerous for children and pets.

Children and pets must not play with, climb on or enter the product.
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Cleaning and user maintenance should not be carried out by children unless they are supervised.
Keep packaging materials away from children. There is a risk of injury and suffocation.
Before disposing of worn and no longer usable product:

oo s N

Unplug the mains plug and remove it from the socket.

Cut the power cable and disconnect it with the plug from the appliance.
Remove the covers.

Store the product so that it cannot tip over.

Do not allow children to play with the old product.

Never dispose of the product by throwing it into a fire.

3.ELECTRICAL SAFETY

The product must not be plugged in during installation, maintenance, cleaning, repair and
transportation.

If the power cord is damaged, it must be replaced by an authorized service center to avoid po-
tential hazards.

Do not pinch the power cord under or behind the product. Do not place a heavy object on the
power cord. Do not allow the product'’s feet to rest on the cable.

As the cables are modular, make sure that they fit snugly to the appliance.

The power cord must not be excessively twisted or crushed and must not come into contact with
any heat source.

Do not use extension cords, multi-outlets, or adapters to operate the product.

Portable multi-outlets or portable power supplies can overheat and cause a fire. Therefore, do not
keep multiple outlets behind and near the product.

The plug must be within easy reach. If this is not possible, the electrical installation to which the
product is connected must be equipped with a device (fuse, switch, circuit breaker, etc.) that
complies with electrical regulations and disconnects all poles from the mains.

Do not touch the plug with wet hands.

When removing the plug from the socket, pull it by the plug, not by the cord.

4. TRANSPORTATION SAFETY

When carrying your product, lift it by holding it from underneath to avoid damaging the buttons
and turnstile.

Be careful not to drop, rub or damage the mechanical parts during transportation of the product.
If mechanical parts are damaged, do not operate the product and call authorized service.

5.INSTALLATION SECURITY

Before your machine is shipped, it is optimally protected against damage during transportation.
After your machine has been delivered to you, remove the packaging and protective covers on
and inside the machine before starting up.

Check the product for any damage before installing it. Do not install the product if it is damaged.
Place the product on a clean, flat and hard surface. Otherwise, your product may tip over and
cause damage!

There should be no carpets, rugs and similar covers under the product.

The product should not be connected to supply systems such as solar power supply. Otherwise,
your product may be damaged due to sudden voltage changes!

Connect the product to a grounded outlet suitable for the specified Voltage, Current and Frequ-
ency.

The power plug of the product must not be plugged in during installation. Otherwise, there is a
risk of electric shock and injury.
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. Do not plug the product into sockets that are loose, out of the socket, broken, dirty, greasy, or at
risk of contact with water.

. Position the product power cord so that there is no risk of tripping.

. Moisture penetration into live parts or the power cord may cause a short circuit. Therefore, do not
use the appliance in damp or splashy areas (e.g. garage, laundry room).

. Never connect your product to electricity saving devices. Such systems are harmful to the pro-
duct.

6. SAFETY OF USE

D Never use chemical solvents on the product.

D In the event of a malfunction of the product, unplug the product, do not operate it until it has been
repaired by authorized service. Risk of electric shock!

D Do not place a flame source (e.g. candles, cigarettes) on or near the product.

D Do not damage the mechanical parts of the product with piercing and cutting tools.

D Do not place or use electrical appliances on your product unless recommended by the manufa-
cturer.

D Be careful not to pinch any part of your hands or torso against the moving parts inside the produ-
ct. Be careful not to get your fingers caught between the turntable and the chassis.

. Do not place containers with liquids on the product. Splashing water on an electrical part may
cause electric shock or fire hazard.

D Do not work with more mud or plaster than the product is capable of handling. This may damage
the motor part of the product.

7. MAINTENANCE AND CLEANING SAFETY

. Do not clean by spraying or pouring water on or into the product. There is a risk of electric shock
and fire.

D Do not use sharp and abrasive tools when cleaning the product. Do not use household cleaning
products, detergents, gasoline, gasoline, thinner, alcohol, polish, etc. Wipe the dried residues on
the turnet part of the product with a damp cloth.

. Never use steam or steam-assisted cleaning agents to clean the product. The steam may come
into contact with live parts of the product and cause a short circuit or electric shock!

D Make sure that no water gets into the electronic circuits or the motor compartment of the product.

. Use a clean, dry cloth to wipe foreign matter or dust from the plug terminals. Do not use a wet or
damp cloth when cleaning the plug. Otherwise, there is a risk of fire or electric shock.
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C. WARNINGS AND SAFETY SIGNS

This user manual contains three levels of warnings as follows.
Please follow these instructions carefully

A Danger sign, indicates a possible death, serious injury or fire if the
user does not heed the warning.

DANGER

A Warning sign, indicates that serious injury may occur if the user
does not follow the instructions.

(WARNING

Caution sign, indicates the possibility of minor injury or damage if
the user mishandles the machine.
[ATTENTION|

There are also important signs to look out for.

Be very careful!

Don'tdoiit!

Please follow the instructions!

QP

REFSAN will not compensate for any damage or loss caused by misuse due to
failure to follow instructions, misuse or negligence of users.
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Do not use the machine for
other than mud shaping.

This product is intended for use in ceramic
art.

Repairs and repairs by the user
are prohibited.

It may cause electric shock or injury.

Do not leave children unatten-
ded near the machine.

Injury may occur.

Do not place anything other
than ceramic materials on it.

Water buckets and hand tools should be used
with care.

Do not insert hands or objects into
openings or moving parts

It may cause electric shock or injury.

Keep tools and small parts out of the
reach of children.

Injury may occur.

Stop the lathe if you smell or see smoke or hear unusual noises.

Turn off the power, disconnect the power cord and contact Refsan dealer or Refsan.

° o Be very careful when moving or lifting. Serious injury can occur if
‘ moving or lifting is done incorrectly.
F18:17-22kg | F37:38kg F55: 68 kg

DANGER

Do not plug or unplug the machine with wet hands.
‘/ Ny May cause electric shock.

DANGER
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A Do not move or hold the turnet section while the power is on.

The turntable may start to rotate and your hand may get caught between the
WARNING turntable head and the housing.

Beware of loose clothes and long hair.

It can get caught in the mud or turntable head, causing damage or injury.
UYARI

@ @ Do not lift the machine by holding the turntable head.
——

It may cause damage or injury.
UYARI

or broken.

g
0 0 Watch out for jewelry and long nails.
I = II = | Jewelry can catch on equipment and cause damage or injury. Finger nails can be chipped

Place the machine on a flat, horizontal surface.
If the layout is not level, it may cause vibration.

Do not remove the bottom cover.
The cover protects the electrical parts inside the machine from water and other materials.
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Start using the machine after reading and understanding the safety
instructions.

UYARI

D.F-18 POTTER'S WHEEL

1. BOX CONTENTS

< Ix Mud Hopper
3xM5 Bolt S

) —==%
3x Rubber Wedge g <D
[ i (F-18 Pedestal @ - Ix Pedal
o not available in &
models)

l 3x Foot
(F-18 Footless
not available in

i1 x4 mm Allen

Ix User Manual

models) W I and Warranty x Power Cable
u Certificate
2. PART DESCRIPTION
Hopper
Turnet header. _ N , o
e > _.Machine body

_Foot mounting screw
Power cable input- _ _

Foot pedal cable input-------""

Foot pedal ------
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3. FOOT ASSEMBLY (For F-18 Pedestal Model)
©)

Place the machine vertically (as showninthe
image) on a hard surface.

Support it against the risk of tipping
over.

I The machineis not stable in this position.
ATTENTION

Place the feet as shown in the drawing. Ad-
just the height equally on all three legs. Tigh-
ten the bolts with an allen wrench.

(Machine Bottom View)

@ After tightening the bolts, move the potter’s lathe to a horizontal position.

3.1. TIRE CHOCK INSTALLATION (For F-18 Footless Model)

F-18 For potter's lathes without feet, install the supp-

/ e . lied mini rubber mounts, 2 in front and 1 in back, in
. o ) 3 the mounting holes shown by turning clockwise.
[ . ' After installing the feet, place the potter’s lathe in a horizontal
l. d’ position.

(Machine Bottom View)
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3.2. FOOT MOUNTING LENGTHS

4. SLUDGE HOPPER ASSEMBLY

@ Place the mud hopper under the turnet head.

@ Bring the inserts on both sides of the hopper clo-
ser to the slot opposite.

@ Press firmly on both sides to seat and secure the
ends in the slot.
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5. CABLE CONNECTIONS

There are 2 cable entries on the machine.

5.1. POWER CABLE INSTALLATION

The receptacle with the tabbed (Male) input section is the power
supply input receptacle. Insert the power cable into the receptacle so
that it corresponds to the tabs.

Make sure that there is no gap between the power cable and the socket. After making
sure that the cable is fully inserted into the socket, plug the other end of the cable into

DANGER the socket.

The tabs corresponding to the cable are at different angles. The power ter-
minals will be damaged if they are forced to be inserted incorrectly.

5.2. SPEED PEDAL INSTALLATION

The receptacle with the input section without tabs (Female) is the
speed pedal input receptacle. Insert the pedal cable into the recep-
tacle so that it corresponds to the input tabs.

The tabs corresponding to the cable are at different angles. The cable ter-
minals will be damaged if they are forced to be inserted incorrectly.
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6. ELECTRICAL CONNECTION WARNINGS

& Connect the power cord only to a 230V single-phase grounded AC power
outlet.

UYARI

INY R P2

":D' Do not connect multiple power cords to the
/11 Sameoutlet.

ON

)
\L " When you plug in the power cord, make sure the power switch is off.

OFF

7. START-UP WARNINGS
Before turning on the power switch, Do not use any buttons with wet
pull the pedal all the way back and hands
stop. TEHLIKE ‘
8. START and STOP
There are 2 buttons on the machine.
Machine Power On/Off Key Turnet Direction Key

<>

I

Kapama (OFF )

Sola déndurm Saga dondurme

Kapall

When the direction knob is in the center position (Off), the turntable will not move even if
the machine power on/off switch is on. To move the turntable, select the left rotation or
right rotation position from the direction key.
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8.1. OPERATION

@ T 6 Push the button of the machine power switch upwards to the ON position.

@ m Move the Turnet direction key to position | (left) or Il (right).
<—

—>
S5 C

@ Toincrease speed, push the pedal forward from the stop position. Step back to decrease the
speed.

Acceleration

RS Deceleration

8.2.STOP

@ Press the pedal all the way back to stop the @ Push the power button down to the OFF
rotation. position.

Do not use the Right/Left turn direction option button until the
turntable has come to a complete stop.

«— —>
2 C
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E.F-37 POTTER'S WHEEL

1. BOX CONTENTS

1 1xAllen E 3x M5 Bolt L : Tx Mud Hopper

Ix User Manual
I and Warranty

Certificate

3x Foot

2. PART DESCRIPTION

Turnet header. _ N , ~Machine body

\
\
\

>~

BN e
Foot pedal------- >0
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3. FOOT ASSEMBLY
@

Place the machine vertically (as showninthe
image) on a hard surface.

The machineis not stable in this position.
Support it against the risk of tipping

ATTENTION over.

Place the feet as shown in the drawing. Ad-
just the height equally on all three legs. Tigh-
ten the bolts with an allen wrench.

prom— Foot Slot

(Machine Bottom View)

@ After tightening the bolts, move the potter’s lathe to a horizontal position.
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3.2. FOOT MOUNTING LENGTHS

.3 cm-

o.-1-
E . ' .
-E--o

------0

4. SLUDGE HOPPER ASSEMBLY

@ Place the mud hopper under the turnet head.

@ Bring the inserts on both sides of the hopper clo-
ser to the slot opposite.

@ Press firmly on both sides to seat and secure the
endsinthe slot.
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5. CABLE CONNECTIONS

There are 2 cable entries on the machine.

5.1. POWER CABLE INSTALLATION

The receptacle with the tabbed (Male) input section is the power
supply input receptacle. Insert the power cable into the receptacle so
that it corresponds to the tabs.

Make sure that there is no gap between the power cable and the socket. After making
sure that the cable is fully inserted into the socket, plug the other end of the cable into

DANGER the socket.

The tabs corresponding to the cable are at different angles. The power ter-
minals will be damaged if they are forced to be inserted incorrectly.

5.2. SPEED PEDAL ASSEMBLY

The receptacle with the input section without tabs (Female) is the
speed pedal input receptacle. Insert the pedal cable into the recep-
tacle so that it corresponds to the input tabs.

The tabs corresponding to the cable are at different angles. The cable ter-
minals will be damaged if they are forced to be inserted incorrectly.
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6. ELECTRICAL CONNECTION WARNINGS

& Connect the power cord only to a 230V single-phase grounded AC power
outlet.

WARNING

\\y

-‘:D- Do not connect more than one power cord to the same outlet.
711\

When you plug in the power cord, make sure the power switch is off.

7.INITIALIZATION WARNINGS

Before turning on the power switch, A
pull the pedal all the way back and A Do not use any buttons with wet

<o hands.
o DANGER
8.START and STOP
There are 2 buttons on the machine.
Machine Power On/Off and Directional Key Emergency Stop Button

D Kap?tma C

Sola déndurme, _Saga dondurme

When the emergency stop button is on, the turntable will not move even if the turntable
direction key is in the right/left position. To give movement to the turntable, you need to turn
the emergency stop button off and the turntable direction key to the right or left.
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8.1. OPERATION

Move the Turnet directional knob to the left or Left fotafO\I[ \Ljﬁ rotation
right position.

@ Turn the emergency stop button clockwise to
make sure it is off.

@ To increase speed, push the pedal forward from the stop position. Step back to decrease the

speed.
Acceleration
Deceleration
8.2.STOP
@ Press the pedal all the way back to stop the @ Move the Turnet directional key to
rotation. the center position.

D, C ) Do not use the Right/Left turn direction option
Left rotation Left rotation -
@ button until the turntable has come to a comp-

lete stop.
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F.F-55 POTTER'S WHEEL

1. BOX CONTENT
L ; X Mud Hopper
i IxAllen4mm 4
3x Foot
Ix Pedal
x Allen 5 mm .
E 3x M5 Bolt 2x Wing 1x Power Cable

g 4x M6 Bolt Tx User Manual
I and Warranty

—— Certificate

2. PART DESCRIPTION

Turnet header. _ ~ _-Machine body
o -7 __---Wing attachment screws

- Foot pedal cable input

"~ 7"~~~ Power cable input

\
IF'me'gency stop buttor

Turnet difection key
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3.FOOT ASSEMBLY

Place the machine vertically (as shownin the
image) on a hard surface.

The machineis not stable in this position.
Support it against the risk of tipping

DIKKAT Jf °V¢"

Place the feet as shown in the drawing. Adjust the
height equally on all three legs. Tighten the M5
bolts with a 4 mm allen key.

e FOOL SlOt

(Machine Bottom View)

@ After tightening the bolts, move the potter’s lathe to a horizontal position.
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3.2. FOOT MOUNTING LENGTHS

.
i
X i
! |
: i
: i

[ ® o o

i |

i :

; |

i

.3cmes

[P P W

4. SLUDGE HOPPER ASSEMBLY

@ Place the mud hopper under the turnet head.

@ Bring the inserts on both sides of the hopper clo-
ser to the slot opposite.

@ Press firmly on both sides to seat and secure the
endsin the slot.
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4. SIDE WING ASSEMBLY

After attaching the machine feet (as shown
inthe image), place it on a hard surface.

The wings must be mounted in the direc-
tion shown in the figure.

Mount the wings with M5 bolts into the
holes on the body as shown with a 5 mm
alenkey.
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5. CABLE CONNECTIONS

There are 2 cable entries on the machine.

5.1. POWER CABLE INSTALLATION

The receptacle with the tabbed (Male) input section is the power
supply input receptacle. Insert the power cable into the receptacle so
that it corresponds to the tabs.

Make sure that there is no gap between the power cable and the socket. After making
sure that the cable is fully inserted into the socket, plug the other end of the cable into

DANGER the socket.

The tabs corresponding to the cable are at different angles. The power ter-
minals will be damaged if they are forced to be inserted incorrectly.

5.2. SPEED PEDAL ASSEMBLY

The receptacle with the input section without tabs (Female) is the
speed pedal input receptacle. Insert the pedal cable into the recep-
tacle so that it corresponds to the input tabs.

The tabs corresponding to the cable are at different angles. The cable ter-
minals will be damaged if they are forced to be inserted incorrectly.
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6. ELECTRICAL CONNECTION WARNINGS

Connect the power cord only to a 230V single-phase grounded AC power
outlet.

WARNING
INY R P2
8P Donotconnect multiple power cords to the same outlet.
711\
When you plug in the power cord, make sure the power switch is off.
7.BASLATMA UYARILARI
Before turning on the power switch, Do not use any buttons with wet
pull the pedal all the way back and hands.
stop. DANGER
8. START and STOP
There are 2 buttons on the machine.
Machine Power On/Off and Directional Button Emergency Stop Button

Shutdown C

Right rotation

Left rotation_

N

When the emergency stop button is on, the turntable will not move even if the turn di-
rection key is in position 1 or 2. To give movement to the turntable, you need to turn the
emergency stop button off and the turntable direction key to 1 or 2.
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8.1. OPERATION

e

Turning to cool

3“‘-r

@ Move the Turmnet direction knob to position 1 Left rotation
(left) or 2 (right).

@ Turn the emergency stop button clockwise to
make sure it is off.

@ Toincrease speed, push the pedal forward from the stop position. Step back to decrease the

speed.
Acceleration
Y Deceleration
8.2.STOP
@ Press the pedal all the way back to stop the @ Move the Turnet directional key to
rotation. the center position.

Do not use the Right/Left turn direction option
- C button until the turntable has come to a comp-
Turning to cool lete stop.

Left rotation
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C.ENVIRONMENTAL REGULATIONS

1. COMPLIANCE WITH THE AEEE REGULATION AND
WASTE PRODUCT DISPOSAL

This product does not contain any harmful and prohibited substances
specified in the “Regulation on Control of Waste Electrical and Electronic Equipment”
published by the Ministry of Environment and Urbanization. It complies with the
WEEE Regulation. This product is manufactured from high quality parts and mate-
rials that are recyclable and reusable. Therefore, do not dispose of the product with
household or other waste at the end of its service life. Take it to a collection point for
recycling electrical and electronic equipment. Ask your local government about these
collection points. Help protect the environment and natural resources by recycling

used products.

2. PACKAGING INFORMATION

The packaging of the product is made of recyclable materials in accordance with
our National Legislation. Do not dispose of packaging waste with household or

other waste, it must be disposed of in local
Dispose of at the packaging collection points designated by the authority.

D. TECHNICAL SPECIFICATIONS

F-18 (Footless) | F-18 (Pedestal) F-37 F-55
Engine Power 180 W 180 W 370 W 550 W
Capacity 15 kg 15 kg 40 kg 50 kg
Turnet Diameter 250 mm 250 mm 275 mm 300 mm
Turnet Speed 0-190 rpm 0-190 rpm 0-250 rpm 0-250 rpm
Rotation Direction Right and Left Right and Left Right and Left Right and Left
Weight 17 kg 22 kg 38 kg 68 kg
Width 39cm 39cm 67,5cm 76 cm
Depth 45 cm 45 cm 55cm 67 cm
Height 24 cm 48 cm 50 cm 40 cm
Pedal Pedaled Pedaled Pedaled Pedaled
Voice 55dB 55dB 55dB 55 dB
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F. WARRANTY

Malfunctions arising from the use of the product contrary to the points in the user manual
are not covered by the warranty. In addition, the device will be out of warranty under the following
conditions.

D Incorrectly installed power supply line,

D The device is not protected by a separate automatic fuse from the socket etc,
D Voltage drop or rise,

. Interventions due to incorrect installation of accessories,

. Malfunctions caused by external factors (rain, cold, impact, fire, flood, etc.),

D Use of equipment not in accordance with the instructions,

D Installation of non-original parts or parts not approved by the manufacturer,

D Installation and interventions made by persons other than authorized service,
. Products with altered or destroyed serial numbers,

Disputes or complaints about the authorized service can be directed to customer service
directly. must be notified via e-mail.

E.INSTRUCTIONS FOR USE

. The product must be connected to a 230 V. socket.

. The product to be made is placed on the table.

. Before starting the lathe, the speed adjustment switch must be at O (zero) position.

. According to the direction in which the table will rotate, the on-off and direction key is set to 1 or
2. The desired speed is set with the help of the speed adjustment switch.

. After completing your work, the on-off and direction button and the speed adjustment switch
are setto 0.

. Since the product consists of moving parts, the user must take safety precautions.

. Care should be taken to ensure that elements such as hair, rope, fabric that can get tangled in
moving parts are not collected or found during operation.

. The user must take precautions against situations such as entanglement and collision.

. Do not try to stop the table by hand.

F. RECOMMENDATIONS TO CERAMICISTS

Centering: It is very important to place the clay in the center of the lathe and make it symmetrical.
Use your fingers and dexterity to achieve this.

Turning: Use your fingers and hand tools to create the desired shape from the centered clay. Roll out
carefully and in a controlled manner, avoiding cracking.

Wall Thickness: It is important that the walls are of even thickness. Use your fingers or a caliper to
check this.

Surface Treatment: Various tools and techniques can be used to achieve an even and smooth surfa-
ce.

Decoration: You can decorate your pottery with various techniques such as glaze, paint, carving,
engraving, etc.

Patience: Learning ceramics takes time and practice. Don't be afraid to make mistakes, you will get
better each time.

Be creative: Don't be afraid to develop your own style and aesthetic sense.

Don't be afraid to experiment: Improve your skills by experimenting with different techniques and
materials.

Have fun: Making ceramics is a great way to relax and de-stress.
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G. TROUBLESHOOTING

Review this list before calling or calling for service. This will save you time and money.
This list includes common complaints that are not due to faulty workmanship or use of materials.
Some of the features described here may not be available on your product.

1. MACHINE DOES NOT START

Is the machine plugged into the power supply?

Is the power switch in the “on” position?

Is the power supply working correctly and supplying the correct amount of electric current?
Is the pedal in the “0"” position (heel of the foot pedal completely down)?

Are there multiple machines or other equipment/devices on the same circuit?

2. UNUSUAL NOISE FROM THE MACHINE

Is the machine lying flat and on a solid surface?
Is there too much clay on the turret?

Is the clay on the turret completely centered?
Are any of the adjustable feet loose?

3. TURNET STOPS TURNING

. The machine may be overloaded, which causes the turntable to stop.
. Objects may be stuck under the turntable. Check it.

4.ELECTRICITY LEAKAGE

. Connect the machine to a grounded outlet.

If the problem persists despite following the

instructions in this section, consult your dealer

or an Authorized Service Center. Never attempf]
waRrNING [l 1O repair an inoperative product yourself.
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H. CONSUMER SERVICES

CUSTOMER SERVICE

CUSTOMER SATISFACTION POLICY
We are happy to meet the requests and suggestions of our customers through every channel.

Call Center : 0850 255 0 274
Other Number : 0274 22517 18

The calls you make with our Call Center are charged according to the tariff defined for you by the ope-
rator company from which you receive communication services.

You can request the service you desire about your product by calling our call center number from your
landline or mobile phones.

WhatsApp Support Line : 0850 255 0 274
Fax Number : 0274 225 17 20

Our Web Address : www.refsan.com.tr
Our E-Mail Address : refsan@refsan.com.tr

Social Media Accounts
Instagram : @refsan.com.tr
Facebook : @refsan.com.tr
Youtube : REFSAN

Postal Address : Inkoy Mah. Perli Yolu Cad. No:19 Merkez/K{tahya

We inform our customers within 24 hours that the requests and suggestions of our customers have
reached Refsan, regardless of the customer profile.

Our Customer Service process

Our customers'’ requests and suggestions;
We collect them in a single information pool that is traceable, reportable, transparent and secure.
We handle and evaluate them in accordance with legal regulations, objectively, fairly and confidentially.
We use this feedback to make our processes more perfect.
As Refsan, we accept providing excellent customer experience as the main principle and adopt a customer-orien-
ted approach.
By integrating all our processes with the management system, we ensure the development of a structure that
controls each other.
We also feed management targets through this system.

We kindly ask you to comply with the following recommendations.

Have the Warranty Certificate approved when you receive your product.

Use your product according to the user manual.

When you have a service request regarding your product, please contact our Call Center at the phone numbers
above.

Do not forget to ask for a “Service Form” from the authorized service technician when you are done.

The “Service Form” you will receive will benefit you in case of any problems that may occur in your product in the
future.

Produced by REFSAN ENDUSTRIYEL FIRIN VE MAKINA TiC.AS.
Inkdy Mah. Perli Yolu Cad. No:19
Center/KUtahya

Origin Turkey
www.refsan.com.tr



REFSAN WARRANTY CERTIFICATE

WARRANTY TERMS

1) The warranty period starts from the date of delivery of the goods and is 2 years.

2) Provided that it is used as shown in the introduction and user manual for the goods and that it has not been
intervened by persons other than the service employees authorized by REFSAN iZOLASYON SAN.TIC.LTD.STi. for
maintenance, repair or any other reason, all parts of the goods except plastic accents; It guarantees against material,
workmanship and production defects for the period specified above from the date of delivery of the goods.

3) In the event that it is understood that the goods are defective, the consumer may apply to the consumer in accor-
dance with Article 11 of the Law No. 6502 on the Protection of Consumers;

a- Revocation of the contract,

b- Requesting a discount on the sale price,

c- Request repair free of charge,

¢- Requesting the replacement of the sold product with a defect-free equivalent, can use one of the rights.

4) If the consumer chooses the right to free repair from these rights, the seller is obliged to repair or have the goods
repaired without any charge under the name of labor cost, replacement part cost or any other name. The consumer
may also exercise the right to free repair against the manufacturer or importer. The seller, manufacturer and importer
are jointly and severally liable for the exercise of this right by the consumer.

5) If the consumer exercises the right to free repair, the goods;

- Re-failure within the warranty period,

- Exceeding the maximum time required for repair,

- In cases where it is determined by the authorized service station, seller, manufacturer or importer with a report
that repair is not possible; the consumer may request from the seller the return of the goods, the price reduction in
proportion to the defect or, if possible, the replacement of the goods with a defect-free equivalent. The seller cannot
refuse the consumer’s request. In case this request is not fulfilled, the seller, manufacturer and importer are jointly
and severally liable.

6) The maximum repair period of the goods during the service life determined in the relevant legislation shall not ex-
ceed 20 working days. This period starts on the date of notification of the malfunction of the goods to the authorized
service station or the seller within the warranty period, and outside the warranty period, from the date of delivery of
the goods to the authorized service station. If the malfunction of the goods within the scope of the warranty cannot
be repaired within 10 working days, the manufacturer or importer; until the repair of the goods is completed, another
goods with similar characteristics must be allocated to the use of the consumer. If another good with similar chara-
cteristics is not requested by the consumer, the manufacturer or importer is released from this obligation. In case of
failure of the goods within the warranty period, the time spent in repair shall be added to the warranty period.

7) Damages and malfunctions arising from the use of the goods contrary to the points in the user manual are not
covered by the warranty.

8) The consumer may apply to the Consumer Arbitration Committee or the Consumer Court in the place of residence
or the place where the consumer transaction is made in disputes that may arise regarding the exercise of rights
arising from the warranty.

9) If the seller fails to provide this Warranty Certificate, the consumer may apply to the General Directorate of Consu-
mer Protection and Market Surveillance of the Ministry of Trade.

PRODUCER COMPANY PRODUCT
Title: REFSAN END.FIRIN VE MAK.SAN.TIC.AS. |Brand Name:
inkdy Mah. Perli Yolu Cad. No:19 Type:
Address: MerlZez/KiJiahyo AXFo)delz
Phone: 0850 255 0 274 Serial No:
Fax: 0274 22517 20 Warranty Period: 2 YEAR
Web: www.refsan.com.tr Maximum Repair time: 20 Business Days

Invoice Date and Number:

Delivery Date and Place:
Signature of the Authori- Company Stamp
zed Person:

This section will be signed and stamped by the Authorized Dealer from whom you purchased the product.
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“Experience has taught us the importance of details”



